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SUPPLEMENTO ORDINARIO N. 1 

PROVINCIA AUTONOMA DI TRE1WO 

DELIBERAZIONI DELLA GIUNTA PROVINCIALE DI TRENTO 

Approvazione di stemmi e gonfaloni 

SUPPLEMENTO ORDINARIO N. 2 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO 

DELIBERE DELLA GIUNTA PROVINCIALE DI BOLZANO 

Concessioni, rinnovi ecc. di linee di trasporto funiviario in 
servizio pubblico 

SUPPLEMENTO ORDINARIO N. 3 

COMMISSARIATO DEL GOVERNO 
PER LA PROVINCIA DI BOLZANO 

DECRETI DEL COMMISSARIO DEL GOVERNO 

Graduatorie di merito, nomine in ruolo ecc. 

PARTE PRIMA 

LEGGI E DECRE'r! 

ANNO 1988 

REGIONE AUTONOMA TRENTINO· ALTO ADIGE 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO· 
NALE 29 settembre 1988, n. 30/L 

Modifica dell'art. 5 del regolamento di esecuzione 
della L.R. 5 novembre 1960, n. 22 approvato con 
D.P.G.R. n. 137 del 7 dicembre 1961. Esenzione dal 
pagamento dei diritti tavolari per gli estratti, le copie 
di atti tavolari e le copie fotostatiche di partite del 
libro maestro richiesti per la documentazione dei dan· 
ni subiti da abitazioni, imprese ed enti a seguito di atti 
di terrorismo politico compiuti in provincia di Bolzano 

IL PRESIDENTE 

Visto il RD. 28 marzo 1929, n. 499; 
Vista la propria deliberazione 25 dicembre 

1982 n. 337 modificata con le proprie deliberazioni 

ORDENTLICHES BEIBLATT NR. 1 

AUTONOME PROVINZ TRIENT 

ORDENTLlCHES BEIBLATT NR. 2 

AUTONOME PROVINZ BOZEN 

BESCHLtSSE DES LANDESAUSSCHUSSES BOZEN 

Konzessionen, Erneuerungen usw. von offentlichen 
Seilbahnen 

ORDENTLlCHES BEIBLATT NR. 3 

REGIERUNGSKOMMISSARIAT 

FDR DIE PROVINZ BOZEN 


DEKRET DES REGIERUNGSKOMMISSARS 

Rangordnungen, Emennungen in die Stammrolle, usw. 

ERSTER TEIL 

GESETZE UND· DEKRETE 

JAHR 1988 

AUTONOME REGION TRENTINO· SDDTIROL 

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS­
SCHUSSES vom 29. September 1988, Nr. 30/L 

Anderung zum Art. 5 der mit Dekret des Prasiden· 
ten des Regionalausschusses vom 7. Dezember 1961, 
Nr. 137 genehmigten Durchfiihrungsverordnung zum 
Regionalgesetz vom 5. November 1960, Nr. 22. Befrei· 
ung von der Zahlung der Grundbuchsgebuhren fur die 
Auszuge, die Ausfertigungen von Grundbuchsakten 
und die Ablichtungen von Einlagezahlen des Hauptbu. 
chès, die als Beweisunterlagen fur die Schaden vero 
langt werden, die Wohnungen, Unternehmen und Kor· 
perschaften infolge von in der Provinz Bozen verubten 
politischen Terroranschlagen erlitten haben 

DER PRASIDENT 

Nach Einsichtnahme in das kgl. Dekret vom 
28. Marz 	1929, Nr. 499; 

Nach Einsichtnahme in den eigenen BeschluB 
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lO giugno 1982 n. 848 e 25 giugno 1987 n. 889 ed 
in particolare gli artt. 20 e 21 concernenti il rilascio 
di copie degli atti tavolari, di estratti tavolari e di 
copie fotostatiche di partite del libro maestro; 

Visto l'art,. 3 della L.R. 5 novembre 1960, n. 
22; 

Visto il relativo regolamento di esecuzione ap­
provato con D.P.G.R. n. 137 di data 7 dicembre 
1961 ed in particolare l'art. 5. commi II e III, i 
quali esentano dal versamento dei diritti di cancelle­
ria gli estratti tavolari e le copie di atti tavolari 
richiesti dallo Stato, dalla Regione, dalle Province e 
dai Comuni della regione nonché, sino alla data del 
31 dicembre 1989, quelli richiesti ai sensi dell'art. 
31 comma I, della legge 20 maggio 1985, n. 222; 

Vista la legge della P .A. di Bolzano IO agosto 
1988, n. 28 concernente «Interventi straordinari 
per abitazioni ed imprese danneggiate da atti terrori­
stici» la quale prevede all'art. l che alle abitazioni 
danneggiate da atti di terrorismo politico si applichi­
no le agevolazioni di cui al n. l della lettera D) del 
primo comma dell'art. 2 della L.P. di Bolzano 20 
agosto 1972, n. 15 e successive modifiche e all'art. 
2 che alle imprese ed enti danneggiati da atti di 
terrorismo politico si applichino le disposizioni di 
cui alla L.P. di Bolzano 22 ottobre 1987, n. 27; 

Ravvisata l'opportunità, in considerazione del 
rilevante valore morale e sociale degli obiettivi per­
seguiti dalla legge provinciale citata, di esentare dal 

, 	pagamento dei diritti tavolari gli estratti tavolari, le 
copie degli atti tavolari e le copie fotostatiche delle 
partite del libro maestro richiesti allo scopo di otte· 
nere il risarcimento dei danni arrecati a privati, 
imprese ed enti da atti di terrorismo politico; 

Su conforme deliberazione della Giunta regio­
nale 1870 del 29 settembre 1988; 

decreta 

è aggiunto, dopo il terzo comma dell'art. 5 del 
D.P.G.R. n. 137 di data 7 dicembre 1961, il 
seguente nuovo comma: 

vom 25. Februar 1982, Nr. 337, abgeandert durch 
die eigenen Beschliisse vom lO. Juni 1982, Nr. 848 
und vom 25. Juni 1987, Nr. 889, und im besonde­
ren in die Art. 20 und 21 betreffend die Ausstel­
lung von Ausfertigungen der Grundbuchsakten, 
von Grundbuchsausziigen und von Ablichtungen 
von Einlagezahlen des Hauptbuches; 

Nach Einsichtnahme in den Art. 3 des Regio­
nalgesetzes vom 5. November 1960, Nr. 22; 

Nach Einsichtnahme in die entsprechende, 
mit Dekret des Prasidenten des Regionalausschus­
ses vom 7. Dezember 1961, Nr. 137 genehmigte 
Durchfiihrungsverordnung und im besonderen in 
den Art. 5 Abs. 2 und 3, auf deren Grundlage die 
vomStaate, von der Region, von den Provinzen und 
von den Gemeinden der Region beantragten Grund­
buchsausziige und Ausfertigungen von Grundbuchs· 
akten sowie bis zum 31. Dezember 1989 jene, die 
im Sinne des Art. 31 Abs. 1 des Gesetzes vom 20. 
Mai 1985, Nr. 222 von der Zahlung der Kanzleige­
biihren befreit sind; 

Nach Einsichtnahme in das Gesetz der autono­
men Provinz Bozen vom lO. August 1988, Nr. 28 
betreffend «AuBerordentliche MaBnahmen fiir Woh· 
nungen und Unternehmen, die durch terroristische 
Anschlage beschadigt wurden», das im Art. l vor· 
sieht, daB die ForderungsmaBnahmen gemaB Art. 2 
Abs. l Buchst. D) Z. l des Landesgesetzes von Bo­
zen vom 20. August 1972, Nr. 15 und del' nachfol· 
genden .Anderungen auch ·fiir die Wohnungen anzu­
wenden sind, die durch politische Terroranschlage 
beschiidigt wurden, und im Art. 2, daB fiir die von 
politischen Terroranschliigen geschiidiglen Unter­
nehmen und Korperschaften die Bestimmungen ge­
maB Landesgesetz von Bozen vom 22. Oktober 
19871 . Nr. 27 anzuwenden sind; 

In Anbetracht der ZweckmaBigkeit, im Hinblick 
auf den erheblichen moralischen und sozialen Wert 
der im erwahnten Landesgesetz angestrebten Ziele 
die Grundbuchsausziige, die Ausfertigungen der 
Grundbuchsakten und die Ablichtungen del' Einla­
gezahlen des Hauptbuches, welche zum Zwecke be­
antragt werden, ·den Ersatz der Schiiden zu erlan· 
gen, die Privatpersonen, Unternehmen und Korper. 
schaftçn durch politische TerroranschIage erlitten 
haben, von der Zahlung der Grundbuchsgebiihren 
zu befreien; 

Auf iibereinstimmenden BeschiuB des Regio. 
nalausschusses vom 29. September 1988; 

verfiigt: 

1m Art. 5 des Dekretes des Priisidenten des Re­
gionalausschusses vom 7. Dezember 1961, Nr. 
137 wird nach Abs. 3 nachstehender neuer Ab­
satz angefiigt: 



«Gli estratti tavolari, le copie di atti tavolari e le 
copie fotostatiche di partite del libro maestro ri­
chiesti ai sensi degli artt. l e 2 della legge della 
Provincia autonoma di Bolzano lO agosto 1988, 
n. 	28, sono esenti da ogni diritto». 

Il presente decreto sarà pubblicato nel Bolletti­
no ufficiale della Regione. 

È . fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo 
e di farlo osservare. 

Trento, 29 settembre 1988 

Il 	Presidente 
BAZZANELLA 

Registrato alla Corte dei conti addì 7 gennaio 1989, Registro l, 
Foglio 23 - Fedenci 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO· 
NALE l dicembre 1988, n. 46/L 

Approvazione del Testo Unico delle leggi regiona­
li sull'ordinamento delle Camere di commercio, indu­
stria, artigianato e agricoltura di Trento e di Bolzano 

IL PRESIDENTE 

Visto l'art. lO, primo e secondo comma, della 
legge regionale 17 ottobre 1988, n. 22 nel quale è 
disposto che la Giunta regionale è autorizzata a com­
pilare il testo unificato delle leggi regionali vigenti 
sull'ordinamento delle Camere di commercio, indu­
stria, artigianato e agricoltura di Trento e di Bolza­
no, senza introdurvi modifica alcuna; 

Viste le leggi regionali 9 agosto 1982, n. 7, 9 
novembre 1983, n. 14 e 17 ottobre 1988, n. 22 
tutte contenenti norme sull'ordinamento delle Came­
re di commercio, industria, artigianato e agricoltura 
di Trento e di Bolzano; 

Visto l'allegato Testo Unico, nel quale sono uni­
ficate le leggi regionali sopra citate, che forma parte 
integrante del presente decreto; 

Su conforme deliberazione della Giunta regio" 
naIe n. 2188 dd. l dicembre 1988; 

decreta: 

è approvato il: Testo Unico delle leggi regionali 
sull'ordinamento delle Camere di commercio, in­

vom 28. Februar 1989 . Nr. lO 

«Die Grundhuchsausziige, die Ausfertigungen 
von Grundbuchsakten und die Ablichtungen von 
Einlagezahlen des Haupthuches, die im Sinne 
der Art. l und 2 des Gesetzes der autonomen 
Provinz Bozen vom lO. August 1988, Nr. 28 
beantragt werden, sind gebiihrenfrei.» 

Dieses Dekret wird im Amtsblatt der Region 
veroffentlicht. 

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu 
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 29. September 1988 

Der Priisident 
BAZZANELLA 

Registriert beim Rechnungshof am 7. Jiinner 1989, Register l, 
Blatt 23 - Fedenci 

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS· 
SCHUSSES vom 1. Dezember 1988, Nr. 46/L 

Genehmigung des Einheitstextes der Regionalge­
setze iiber die Ordnung der Handels-, Industri., Hand­
werks- und Landwirtschaftskammern von Trient und 
von Bozen 

DER PRÀSIDENT 

Nach Einsichtnahme in den Art. lO Abs. l 
und 2 des Regionalgesetzes vom 17. Oktober 1988, 
Nr. 22, mit dem verfiigt wird, daB der Regionalaus­
schuB dazu ermachtigt ist, den vereinheitlichten 
Text der geltenden Regionalgesetze iiber die Ord­
nung der Handels-, Industrie-, Handwerks- und 
Làndwirtschaftskammem von Trient und von Bozen 
abzufassen, ohne dabei Anderungen einzufiihren; 

Nach Einsichtnahme in die Regionalgesetze 
vom 9. August 1982, Nr. 7, vom 9. November 
1983, Nr. 14 und vom 17. Oktober 1988, Nr. 22 
betreffend Bestimmungen iiber die Ordnung der 
Handels-, Industrie-, Handwerks- und Landwirt­
schaftskammem von Trient und von Bozen; 

Nach Einsichtnahme in den beigelegten Ein­
heitstext, in dem die obgenannten Regionalgesetze 
in vereinheitlichter Form zusammengefaBt sind und 
der einen erganzenden Bestandteil dieses Dekretes 
bildet; 

Auf iibereinstimmenden BeschluB des Regio­
nalausschusses vom 1. Dezember 1988, Nr. 2188; 

verfiigt: 

Der Einheitstext der Regionalgesetze iiber die 
Ordnung der Handels-, Industrie-, Handwerks- und 


